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Uj irányok.
Szeretnék már látni egy demokratát
Nem a »muszáj demokratákat< értem 

hisz ezekről tudjuk, hogy csak addig 
demokraták, mig bármily áldozat árán 
nemességhez, vagy bárósághoz, legrosz- 
szabb esetben egy személyre szóló főrendi­
tagsághoz nem jutnak; olyan demokratát 
gondolok, aki urnák született s feláldozza 
aljasának minden előnyét és hasznát ma­
gánál sokkal lejjebb állók testi lelki 
javára.

A mi szenteink között szent Antal és 
szent Vincze, legkiválóbb nagyok mellett 
sokan voltak ilyenek s bár merésznek 
látszik, de kimondom, hogy igazi demok­
ratának lenni, annyi, mint szentnek lenni, 
oly óriási önfeláldozó szeretet s oly óriási 
isteni kegyelem kell hozzá.

Sport-demokrata lehet azonban akárki, 
s asztaltársasági czimnek vagy bankett- 
thémának kitűnő mottót talál e szóban.

Nagy műveltségű úri ember többé- 
kevésbbé mind demokrata. Az volt min­
dig s az lesz mindig. De az ilyen ritka 
madár. A nép azonban vadul arisztokra­
tikus hajlamú.

Tessék csak a munkásokat, apró hi­
vatali alkalmazottakat, a zsellér, fél és 
egész telkes parasztságot megnézni! In­
diában sincs különb kaszt-rendszer.

Mivel tehát a nép demokráciája csak 
a felette állóktól követel, de maga mit 
sem ad, mondom, sok önfeláldozás és 
türelem kell hozzá.

Mi magunk is egész lelkűnkből ki- !

vánjuk az igazi demokrácziáí, hisz na­
ponkint imádkozunk érte »jöjjön el a Te 
országod«, mert Isten országa szállna a 
földre, ha az igazság és szeretet jönne 
testvéresileni a világot. Ez azonban csak 
akkor lesz, mikor egy akol és egy pász- 
tor és felette a Krisztus békéje.

Addig csak foldozgatni lehet, enyhí­
teni a fennálló kirívó ellentéteket.

Fiús pápa »Motu proprio« en- 
| ciklikájában 19 pontba foglalt szocziális 
í programmal ad.
i Hirdeti, hogy a természeti jogban gyö- 
i kerezik a tulajdonjog. Az ember a ter­

mészet javait nem pusztán használatra 
kapta, mint az oktalan állat, hanem ál­
landó birtoklásra. Mutatja a VII. és X.

; paranc". Hirdeti, hogy a szegény és gaz- 
| dag közötti különbség kiegyenlítésére szük­

séges a szeretet igazságossága.
E főalapelveken kívül a gazdag és 

szegény, a munkaadó és munkás kö­
zötti viszonyról ezt mondja: Hogy a gaz­
dag és szegény közt levő ellentétet k - 
egyenlíthessük, arra a szeretetnek igazsá­
gossága szükséges. Az igazságosság kö­
telességei a szegények és munkások ré­
széről következők: teljesíteni tökéletesen 
és hűségesen azt a munkát, melyet sza­
badon és kölcsönös megállapodás sze­
rint elvállaltak, nem okozni kárt a gaz­
dának, sem megsérteni őt a személyében; j 
saját jogainak védelmezésében tartózkodni , 
az erőszakos cselekvényektől és zendü- ! 
lésektől. Az igazságosság kötelességei a 
tőkepénzesek és gazdák részéről a követ­
kezők: megadni a jogos bért a munkás­
nak, nem károsítani őt igazságos keres­
ményében, sem erőszakkal, sem alatto-

mossággal, sem kézzelfogható vagy titkos 
uzsoráskodással; szabadságot kell neki 
adni, hogy vallási kötelességeit teljesít­
hesse; nem szabad kitenni a megrontó 
( sem a botrány veszedelmei­
nek; nem szabad elidegeníteni a családi 
szellemtől s a takarékosság szeretőiétől, 
nem szabad oly munkával terhelni, mely 
erején felül van, vagy nem felel meg 
korának és nemének.

A munkás kérdésnek megoldásához 
a tőkepénzesek és a munkások egyaránt 
hozzájárulhatnak olyan intézmények meg­
alkotásával, melyek megadják a legszük­
ségesebb segítséget a megszorultaknak 
és közelebb hozzák, megegyesitik maguk­
ban a két osztályt.

Ilyen intézmények az ipar, kereske­
delmi kamarák, a kölcsönös segítő egye­
sületek, szövetkezetek, gyermekvédő in­
tézmények stb.

íme egészen modern elveket hirdet 
az enciklika a vallás erkölcs alapján, 
mely nem a kor divat szerint változik’ 
hanem örök abszolút igazság, mert Isten 
igéjén alapszik.

Be kell látnia mindenkinek, hogy ha 
a liberálizmus megcsinálta a proletáriz­
must azáltal, hogy a bérösszeget a kí­
nálat és kereslet szerint szabályozta em­
bertelen módon, akkor ugyanez a libe- 
láiizmus, mely ma is szabad verseny 
alapján a korlátlan nyerészkedést hirdeti 
s igy a munkás csak egy szám az ő tő­
kéjének gyümölcsöztetésére készített szám­
adásban, ez a liberálizmus soha se lesz 
se humánus, se demokrata, mert önma­
gával jutna ellentétbe. Csak uj czégére
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Mi történt a naxosi Áriadén ellopott 
szobrával-

A. C. Meallister után angolból L. L.

Egy város fekszik a világ legfölségesebb 
tava mellett. Az uj század első tavaszán erős 
szél süvített a tó fölött és az elhagyott par­
ton, hol a hullámokat figyelve kódorogtam. Az 
üdülni vágyók eltávoztak az est közeledtével, 
de móg jgy sem voltam egyedül. Egy fiatal’ 
lány jött bfele a kanyargó utón, mely a part­
hoz vezetett. A szél szorosan alakja köré csa­
varta ruháját, amint előre igyekezett a legkö­
zelebbi gát felé, mely egy darabon a 
nyulott.

Ruhája hátráltatta a haladásban és midőn 
ralépe t a gátra, féltem, hogy a szél a v zbe 
taszítja. Htbo?á.s nélkül futott végig la czölöp- 
-P'tményen. Én a rohanó a'ak után indultam, 

vízbe

Modern villamos és égszesz csillárok, 

újévi ajándéknak 
alkalmas villamos diszdolgok. zzzzz

nagyot kiáltva. Jelenlétemet agy 
méltatta figyelemre, hirtelen tuegioru 
darabig habozott, majd odébb rohant, 
közelebb értem 
gátról, mikor ő 
szélére ért.

Egy félig 
mosollyal újra 

látszik nem t 
megfordul', egy , 
-4---- Mmdig j

hozzá; a szé| majd leröp tett a . 
hirtelen keresztbe vágva, a gát | 

gúnyolódó, félig diadalmas 
megfordult, megcsókolta ujjai

n.m ,oh hOsK ,dalma5, . ,»|el . sát szójiíl Eg;sz,r
őt a ! rázkódva elmenekült, - mint egy felriasztott 

.jnié” * firnoi morlAv« « U __ • ji l

víztől

isteni

s igv a csendes vízből mihamar sikerült c. „ 
partra hoznom. A homokba fektettem eszmé­
letlenül, de lassan lélegzve; levetettem 
csepegő kabátomat és a büszke fő alá tettem^ 
melyről selymes, vizes haj omlott alá. Ruhá­
zata szoros-an simult testidomaihoz, L._ 
alakjához, mely oly valami rendkívüli, olyan 
gyönyörű volt és mégis oly szánalma; 
csak bámulni tudtam, sajnálkozva.

r 
arczán, 
podva.

— Jobban van? ■—kórdóm mellé térdeire.

.3, hogy i bokrozat meg i .................
namuim tudtam, sajnálkozva. { tették, hogy elillanhasson előlem, noha "soTáig

ín Sfolvkmm ePrí 2átsZ0Ít “^"ányszerb s és behatóan kerestem. Ott barangoltam a késő 
án, folyton erősödve, majd megálla- ; éjszakába, — szemrehányást téve magamnak, 

1 hogy miért is engedtem egyedül elindulni' 
Szépséges szemei hozzám könyörögtek segíti 

Bronz csillárok: Kétágú 26 korona; háromágú 30 korona- négy­
ágú 44 korona; 2+1, 31 korona; 3+1, 37 korona; 5+1, ’.50 ko­

rona. Karácsonyfák villamos világításra szereltetnek.
Tisztelettel

Elektrotechnikai Mérnöki Vállalat. Telefon szám: 509- 
612 NAGYVÁRAD, Kossuth La josutcza 11. szám.

A remek vállak megrázkódtak s hiába 
igyekeztek felemelkedni.

Mikor felsegítettem, ott állott s nagyon 
de nagyon szánalomra méltó volt. ’

— Bajban van ? — kérdém.— Szép.bánatteli 
szemei minden beszédnél ékes szólóbban felelt, k 
Egy pillánálig nyugodtan állott, majd megfor-

• Kalap nélkül volt, ruhája vizes, haja pedig 
széjjel omlott. Egyszer visszanézett, aztán meg-

, erdei madár, — a borzasztó' haláltól^ "melyet 
i keresett. Mikor a lejtő tetejére értem, el- 
! tűnt a közeli psrk fái között, melyekre már 
! ráborult az est. Hiába igyekeztem utólérni.

A h ly elhagyatott volt, a város legnagyobb 
mulatóhelyének egy félreeső zugában s a sürü 

' a sötétség könnyen lehetővé
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lesz ez a két jó kép, hol megkopasztják 
a lépre ment vevőt.

Szeretet és türelem nélkül nincs gyó­
gyulás, nincs haladás, nincs élet, hit nél­
kül pedig nincs remény, nincs szeretet, 
estik 1 — sport.

Majd ha ismét hisszük, hogy egy 
Atyának vagyunk gyermekei s azon Atya 
kedvéért szeretjük testvéreinket úgy amint 
Ö rendeli, akkor jön a keresztény de- 
mokráczia, addig pedig sok bankett és 
sok dikczió, sok nemesség, főrendi tag­
ság és báróság, nagy tőkehalmozódás és 
melegedő ház.

Csak jelszavak, da tartalom nélkül.
Szenteltessék meg a Te neved s el­

jön a Te országod. P y-

A politikai pártok újéve.
A különböző politikai pártok mint min­

den évben, úgy az idén is tisztelegni fognak 
vezéreiknél az uj év napján, kifejezve jó kíván­
ságaikat.

A szabadelvű párt előbb ősz elnökét, 
báró Podtnaniczky Frigyest keresi fel s 
Kristófíy József üdvözli az évforduló alkal­
mából. A válasz után Nagy Ferencz vezetése 
alatt gróf Tisza István miniszterelnököt kere­
sik fel.

A függetlenségi és 48-as Kossuth-párt 
vezérénél Kossuth Ferencznél fog tisztelegni s 
a párt jókívánságát Ihaly Kálmán, esetleg 
Tóth János alelnök tolmácsoja.

A néppárt Zichy Aladár id. elnök veze­
tése alatt gróf1 Zichy Nándort keresi fel.

Hir szerint az Apponyi-frakczió is elha­
tározta, hogy Szentiványi Árpád vezetése 
alatt Apponyi Albsrt grófot testületileg fogják 
az évforduló alkalmából felkeresni jókívánsá­
gaikkal; de állítólag Apponyi kívánságára az 
üdvözlés elmarad, mert ki akar térni a 
politikai nyilatkozattétel elől, mig az obstrukczió 
véget nem őr.

A háború küszöbön.
A háború veszélye egyre növekedik Kelet- 

Azsiában. Oroszország minden valószínűség 
szerint el van határozva arra, hogy Japánt
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vannak a szerb királygyilkosság óta a buda­
pesti detektívek a József-köruti kis szerb 
korcsmára. Es ezen figyelés — mint az aláb­
biakból látható — igen helyénvaló dolog, te­
kintve azokat a zilált viszonyokat, amelyek 
Szerbiában ma uralkodnak.

A budapesti detektívek a napokban meg­
tudták, hogy e hó 26-án éjjel két budapesti 
szerb készül átkelni a határon, hogy Belgrádba 
menjenek el Péter király élete ellen. B-súgás 
utján jutott tudomására a budapesti rendőr­
ségnek a sötét szándék és az, hogy a vakmerő 
terv kivitelét ezúttal Zisztics Milán és Pelrá- 
sevics Lyubomir vállaltak magukra. Ezek az 
emberek egy czetinjei összeesküvő bandával 
vannak szoros összeköttetésben. A banda uta­
sítása szerint a két sötét szándékú szerbnek e 
hó 26-án éjjel kellett átkelnie! a szerb hatá­
ron, természetesen útlevél nélkül, nehogy an­
nak láttamoztatásával a budapesti szerb kon­
zulátus figyelmét és ezáltal a belgrádi rendőrség 
óvatosságát fölkelték.

A budapesti rendőrség idejekorán hirt 
szerzett a tervről és nyomban értesítette a 
szerb határőrséget, a mely a jelzett éjszakán 
el is fogta Zisztics Milánt és Petrásevics Lyu- 
bomirt, akik útlevél nélkül, erősen fölfegyver­
kezve át akartak szökni a szerb határon.

Most visszahozzák őket Budapestre és 
Péter király egy ideig ismét nyugodtan ülhet 
véres trónusán.

kényszeríteni fogja a hadüzenetre és nem tágit 
addig, amig egy nagy vereséggel meg nem 
puhítják. Az orosz terjeszkedési vágy és kap­
zsiság már sem mértéket, sem határt nem 
ismer. N un bánja, hogyha az egész világ 
lángba borul is, csak azért, hogy Oroszország 
ki nem elégíthető éhségét kielégítse. Az első 
konzekvencziája a háborúnak egy keresztény- 
ü'dözés lesz, a mely Kínában okvetlenül ki fog 
törni. Már most is bejárják Kína területét 
azok, akik századok óta az őrületig menő 
gyűlölettel viseltetnek Kínában a keresztények 
ellen. Kína nem olyan czivilizált még, mint 
Jipán. Legalább modern értelemben nem. O.t 
még teljesen vadak az erkölcsök és a vér­
szomjas düh, amely a legutóbbi német-kínai 
hadjáratot megelőzte, újra tápot fog kapni. 
Egy orosz-japán tengeri háború esetén Kina 
okvetlenül Japánhoz fog csatlakozni s hogy a 
határt nem ismerő bestiális és vérengző haj­
lam első sorban a keresztények ellen fog for­
dulni, az több, mint valószínű. Ugyanaz a 
czár idézi föl a háború véres rémét, aki első 
volt az uralkodók közt, akik a világbékét 
propagálták. Mekkora ünneplésben részesítették 
akkor a czárl! Az egész európai diplomáczia 
földhöz vágódott. Világszerte ünnepelték, mint 
olyan egyéniséget, aki a korszak szellemét át- 
érezte és átértette. Csepegett a kegyességtől az 
orosz czár. Az emberszeretet úgy dőlt ki be­
lőle, mintha sohasem fogyhatott volna ki. 
Azóta méltán kiábrándulhatott a világ. Most 
egy olyan háborút idéz fel a czár kormánya, 
amelyet első sárban a kínai keresztények fog­
nak megsinyleni.

Összeesküvés Péter szerb király 
élete ellen.

Van Budapesten a József-köruton egy kis 
korcsma, ahol sok szerb sertéskereskedő for­
dul meg nap-nap után. Ezt a korcsmát a bu­
dapesti szerbek jól ismerik, de ismerik a 
szerb királygyilkosság óta a fővárosi detektí­
vek is, akik ezúttal elkésve szimatolták ki, 
hogy Sándor király és Draga királyné meggyil­
koltatásának sötét előmunkálatai részben ebbe 
a József-köruti kis szerb korcsmába, részben 
p* dig Kőbányára vezethetők vissza. Ezen előz­
mények után természetesen éber figyeléssel

ORSZÁGGYŰLÉS.

A képviselőház ülése.
Budapest, decz 29.

Ha a korhely ember benne van már a 
mulatozásban, egy-két nagy bankónak oda sem 
néz már. Akkor csak nem kezd el takarékos­
kodni, amikor az apai jussának is a nyakára 
hágott. Ami maradt még belőle, hadd menjen 
az is a többi után.

Hit a parlament is ezzel a korhely poli­
tikával dolgozik. Amikor annyi gyönyörű munka 
nap kerül az ebek szerdékjére, ki sopánkodnék 
az utolsó héten néhány odaveszett órácska 
miatt? Tegnapelőtt is szünet volt, holnapután 
is szünet lesz, hát ezt a közbeeső rongyos né-

sósért, melyet megadhattam volna. Elsétáltam 
a park túlsó végére lefelé a városba, majd 
visszatértem a helyre, hol karjaimba zártam. 
A helyet sötétség fedte, a hullámok 
zaja kell metlenül érintett, mintha gúnyolni 
akart volna engem; sajátságos félelem vett 
erőt rajtam, most mikor már a tett végre volt 
hajtva.

A homokban megtaláltam kalapját, me­
lyet a viz a partra sodort, egy könnyű kis 
gázalkotmányt, melyből a mint ott vizesen 
kezemben tartottam, kiáradt a nőiesség — az 
ibolyaillat. Lázasan keblemhez szorítottam a csi­
nos kis jószágot és gyöngéden hazavittem.

Következő reggel, álmatlan éj után, a reg­
gelinél levelet kaptam. Rögtön az az előérze­
tem volt, hogy valami összeköttetésben van 
múlt éjszakai kalandommal és hirtelen fel­
nyitottam.

Fehér papírlapon, könnyed írással ezek a 
sorok állottak: »Az, a kinek múlt este nem 
volt megengedve a halál, látni kívánja önt 
egyedül ma este 9 órakor«. Semmi egyéb, ki­
véve a czime', »Lincoln épölet C. lakosztály« 
egy magános ház az északi parton, nem 
messze a mull éjszakai kaland helyétől. A hir 
nagyon megnyugtatta felzaklatoit kedélyemet 
és ebő pillanatban kimondhatlan gyö yörrel 
töltött el. Világos volt, hogy biztonságban vau 
és az alkalom még meg volt, hogy felajánl­

hassam szolgálataimat. Mégis másodszori átol­
vasás mán gyanakodni kezdtem.

Erős lehetőségét láttam annak, hogy az 
egész titokzatos dolog nem egyéb mint egy 
ügyesen kieszelt terv, hogy eng- m kelepczébe 
csaljanak. Nevem és a pontos czirn azt bizonyí­
totta, hogy előzetes tudomással birt vagy még 
inkább bírtak rólam. Az a tény, hogy a le­
vél nem postával jött, hanem lakásom ajtaja 
alá volt dugva, még megerősítette gya­
númat. A számítás, ha ugyan az, sok eredetiség­
gel volt kieszelve és a kezdet mindeneseire 
hazárd volt. A mély vízbe való ugrás csak 
úgy szoknyásán oly vakmerő valami volt, mi 
fölülmúlt mindent a város évkönyveiben.

Ké-őbb kedvetlenné, em szűnni kezdett. A 
hely, mit a nagy világban betöltöttem, túlsá­
gosan is jelentéktelen volt, hogy összeesküvők 
figyelmét vonjam magamra. A szomorúság, 
mely azokból a bájos szemekből felém áradt 
vissza, kizárta az őszinteségben való kétkedést. 
Végül megyő?ődtem, hogy a hölgy igazán szen- 

I ved. Valami nagy izgatottság kényszerithette 
I őt arra, hogy eldobni kívánja magától az 
J életet. En megakadályoztam a kísérletét és 
i most továbbra is támogatni kívántam őt. Be­

válom, hogy meglehetős félelemmel nyomtam 
meg a Lo coin épület csengőjét este 9 órakor. 
Egy fekete szemű külföldi teremtmény jelent 
meg mondhatni tüstént. Eíy szobába vezetett, 
melynek nagyszerűsége meglepett.

— Várnak önre, — motyogta halk hangon 
és tüstént eltűnt.

Észrevettem, hogy segély esetén a szom­
szédos lakosztályok vajmi kevés védelmet nyújt­
hatnak s igy gyat um újból feltámadt. Szeren­
csére voltam olyan e ővigyázatos, hogy msgam 
mai hoztam revolveremet s igy az, hogy zse­
bemben volt, némileg megnyugtatott. A szoba 
tele volt a legválogatottabb keleti kincsekkel, 
ügyesen elrendezve gazdag antik modorban, 
kti önféle keleti illatszerek fűszeres aromaja er- 
bóditott mámoritó szagával s köztük kiére/ e 
a tömjént. , t

Keresztülmenve a szobán egy kér. 
formához léptem, egy ü őhelyhez m e y
becsületére vált volna bármely f jedelmi 
remnek. Alacsony volt és puha, festett salinn 
áthúzva, sajátságos sötétvörös mintákkal, 
szín túlnyomó volt az egész szobában és 
lámpa fényével keveredve meleggé teite a s-zo 
összbenyomását. Bámutam a fényűzés 
kifejtését s váriam a következő pillanatot, g 
valómat benső bizonytalanság jarta át. Hír e 
felemelkedtem a suhogásra, mely egy asSz<) ’ 
közeledtét jelzi. 0 oly zajtalanul surrant i ’ > 
hogy alig vettem észre jelenlétét. Ugya!ia-° 
bánatteli szemes, ugyanaz a méltóságteljes a > 
úgy öltözve, mint a múlt este, ugyancsa 
kelében, de talán még előkelőbben; sz Pa' 8 * 
haja fürtökbe szedve, m nt egy király'1 a • 
Nyugodtan intett, hogy üljek újra le. H° o
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hány napot igazán nem érdemes túlságosan 
komolyan venni. Ha eddig is meg voltunk, ez­
után is meg leszünk valahogy!

így esett, hogy ma reggel, amikor Per- 
ctel elnök szemleutra indult a folyosókon, 
hogy vannak-e már annyian, hogy megnyit­
hatja az ülést, tizenkilencz képviselőt olvasott 
össze. Háromnegyed tizenegy órakor valahogy 
mégis megkezdhették a tárgyalást, de ez csak 
öt perczig folyhatott. Az első szavazásnál meg­
akad a masina s kiderül a határozatképtelen­
ség. A kormánypárti urak haragudnak is 
amiatt, hogy Ugronék kisütötték, hogy kevesen 
vannak.

— Székely virtus! ■ • ■ ■ ■- 
Gyula . , . ő tudja, hogy mit akart ezzel 
mondani . . .

Egyebekben a karzatokat ma már 
gyönyörű hölgyközönség lepi el. Hiába, 
Katiczák faja csak nem vész ki!

3
i mutatja Bács-Bodrogh vármegye kérvényét Rá- 

n i x. xarTvalnak hazasz^lli(ása iránt. (Éljenzés 
balról.) Közeledvén az újév, felhatalmazást kér 
hogy az elnökség ő felsége előtt a képviselőház 
szerencsekivánatait tolmácsolhassa. (Helyeslés I 
Következik a napirend:

a záróbeszédek
folytatása az ujonczjavaslatok felett.

Lovászy Márton: A honvédelmi mmiszt-r 
tegnapi beszédében egyenes támadást intézett 
ellenük és pressiót akart gyakorolni a küz­
dőkre. Ezt a politikai pressiót, melyet tulaj­
donképpen a saját pártjával kellett volna 
használnia, visszautasítja. (Helyeslés a balon ) 
Visszautasítja, mert annak a szellemnek arm ív Allpn !4 Ír ií <>rl r\ I w« f «-I— J!« . « v i .... j

I , , Q-— »V»vi»o, IVUVÜükttj

nu cs és nem is lehet. Ez a többség, amely 
itt ül, csak látszólagos, nem fejezi ki a nem­
zet akaratát. (Úgy van! balról.) A honvédelmi 
miniszter tegnapi beszédében elhangzott nyi­
latkozatokkal megnehezítette ugyan a küzdők- 
eljárasát, de kötelességük további teljesítés­
től el nem tántorította. Az a szellem, amely­
nek jegyében ők a küzdelmet megindították és 
hónapok óta folytatják, a nemzet szivében él, 
lelkében talált visszhangra. (Úgy van! balról.) 
A honvédelmi miniszter bemutatkozója alkal- 1 
mával arra hivatkozott, hogy föladatának fogja 
tekinteni, hogy a hadsereget közelebb hozza a 
nemzethez, hogy megérthessék és megbecsül­
hessék egymást. Ide irányul a mi küzdelmünk 
is: hiszen érezheti mindenki, mily távol áll 
manapság a hadsereg tisztikara a nemzeti as- 
piráczióktól, érzelmektől. Hát lehetséges ez? 
Hiszen a hadsereg az állam egyik szerve: Ha 
a honvédelmi miniszter komolyan és becsüle­
tes öntudattal tette meg nyilatkozatát akkor 
támogatnia kell bennünket, mert a mi törek- 

i vésünk ugyanaz. Es ugyanez az óhaja, aka- 
l rata kívánsága, követelése a nemzetnek is.

Vázolja a lefolyt 35 év eseményeit, amelyek 
mindezt bizonyítják. Most aztán kicsapott a 
parazs alól a lappangó tűz lángja, a nemzet, 
akarat lelkesedése, melynek érvényesülni kell! 
(Uí^y van! a balon.) Elleninditványát fenntartja 
(Zajos helyeslés balról.)

Elnök: A.z ülést 10 perezre felfüg­
geszti. &

Szünet.
Szünet után
Elnök: Következik Kovács Pál záróbe­

szédé.
felkiáltások: Nincs itt!
Elnök: Ugrón Gábor. (Halljuk! Halljuk!)
Ugrón Gábor: A lélekharang meghúzása, 

melyei tegnap a honvédelmi miniszter tett, a

legkevésbé sem hatott reá. A pót’artalékosok- 
nak behívásával a hadügyi kormánynak ko­
moly czéljai vannak alighanem. Kérdi a hon­
védelmi minisztert mik azok ? Hosszan foglal­
kozik a póttartalékosok kérdésével. Hogy a 
póttartalékosok tovább tarthassanak bent, az- 
zd ellenkezik a miniszternek decz. 22-én’ tar­
tott beszédében tett nyilatkozata, mely szerint 
egy hónapnál tovább a póttartalékosokat benn­
tartani nem lehet. Kérdi már most, mikor 
mondott a honvédelmi miniszter igazat, teg­
nap-e, vagy akkor ?

volna

— kiabálta Rosenberg e^en a küzdelmet megindították többséce
_ _•« i . nirna <5o n«™ i, u~* rn_ ........ ’ '

megint 
a Dobó

Elnök Perczel Dezső.
A múlt ülés jegyzőkönyvének 

teso után
Holló Lajos: A jegyzőkönyvbe felvétetni 

kén, hogy Rakovszky István beszédének elha­
lasztásai kérte.

Elnök: Felteszi a kérdés*, 
Ház a jegyzőkönyvet a 
szemben ?

Ugrón Gábor: Kéri 
konstatálását.

Elnök: Elrendeli 
megolvasását.

Nyegre László, Trubinyi János jegyzők ösz- 
szeszámlálják.
. Elnök: Je'enti, hogy csak 85-en vannak 
jelen, a Ház nem határozatképes és igy az 
ülést negyedórára felfüggeszti.

Szünet.

hitelesi-

hitelesiti-e a 
kívánt módosítással

a

a határozatképesség 

jelenlevő képviselők

akkor

Szünet után
Elnök: Az ölési megnyitja. Úgy látja, a 

Ház határozatképes. Ismét felteszi a kérdést, 
. elfogadják-e az eredeti jegyzőkönyvet? (A kor­

mánypárt feiáli). Jelenti, hogy a többség elfo­
gadta a jegyzőköny eredeti szövegét. (Zajos 
kiáltások jobbról: Ellenpróbát kérünk!)

Ugrón Gábor: Helyes! Ellenpróbát!
Elnök: Miután Tisza István, Tallián Béla 

és Bteronymi Károly mandátumát a letelt 30 
nap alatt kérvénynyel meg nem támadták, vég­
leg igazolt képviselőknek jelenti ki őket Be-

iem az örömtől, midőn mellém ült. Az illatsze­
rek átható szaga és bo>zorkányos nézése aka­
ratom ellenére mámorba ejtett.

— Azt hiszem, bizhatok önben, — mordá 
ő halk remegő hangon, melyet egy tekintet ki­
sért, mely mintha kiolvasni akarta volna leg­
bensőbb gondolatomat. Mikor odahagytam önt 
múlt este, — folylatá megindulfság nélkül — 
elértem lakásomat, anélkül, hogy valaki észre­
vett volna. Aztán elküldtem Fülöpöt, a szolgát, 
kit ön az ajtónál talált, hogy meglelje önt és 
tudja meg nevét. Minthogy az ön ruhája vizes 
volt, meg, hogy visszatért a partra, hol kala­
pomat felszedte, ő c akhamar elintézte a meg­
bízatást. Aztán követte önt, hogy megtudja hol 
lakik és ma reggel odament, hogy az üzenetet 
átadja.

Csodáltam, hogy mily találékonysággal haj- 
a reábizottakat stóttá végre ez az ember 

minden nyanum eloszlott.
— Szükséges, hogy először anyámról 

mondják egyetmást, — kezdé halk édes hangon. 
Anyám görög származású volt, Athénben 
született. Még igen fiatal volt, mikor rendkívüli 
szépsége magára vonta egy angol nemes figyel­
mét, ki nőül vette őt s atyám lelt. Röviddel ‘ 
äz egybekelés után visszatért Londonba azzal 
az Ígérettel, hogy majd érte jön. A régi szo­
morú hisória t* métlődött. Szavát sohasem vál­
totta be s minthogy anyám 
földit, kihez nőül ment és fájt 
nemtörődömsége, utrakelt egyedül Angliába, 
csak azért, hogy elűzzék az ajtóból, óva őt a

sziroite a kül-
neki az ő

visszatéréstől. Görögországba érve elviselhet- 
leu lett élete. A külföldivel kötött házasság 
elidegenített tőle mindenkit; — nagyon kímé­
letlenül bántak vele. Szülei mindketten a sir- 
ban nyugodtak, egy elzüllött fivére volt az 
egyedüli, kiben támaszt lelhetett.

— Nem sokkal születésem után —■ foly­
latá — hirüi hozták, hogy atyámat megölték, 
lettes ismeretlen. Ismeretlen már mint anyám 
előtt; az ő fivére nézett át Angliába, kereste 
fel atyámat és ölte meg őt. Rövid idő múlva 
megtudták, hogy atyám már előzetesen vég­
rendelkezett egész vagyonát anyámra hagyva 
Minden anyám birtokába ment át csodálatos­
képen Anglia ellenzése nélkül. Ó elfogadta a 
pénzt, mint én később megtudtam, egyedül 
gyermeke kedvéért. Még mint csecsemőt 
anyám Angliába vitt, a honnan ezelőtt egy 
évvel távoztunk. — Hirtelen elhallgatott. Nagyon 
gyoisan beszélt, merően függesztve szemeit 
valami tárgyra. En egész önkívületi állapot­
ban követtem a történet fonalát, mely teljesen 
uj volt előttem, nem merve ránézni és csak 
alig fogva föl, hogy valami nagy 
érte őt, a melynek nagysá át nem 
mindaddig míg nem láttam, hogy 
sen zihál, — a mi tudtul adta 
melyet nyugodt hangja palástolni 
Es mikor felém fordult, úgy éreztem, 
forró láng perzselte volna arezomat, oly 
merően függesztő rám szemeit. Fölséges volt 
mellette ülni.

(Vége köv.)

jogtalanság 
lá'tam be 

keble erő- 
a harczot 
igyekezett. 
, mintha

Az orosz-japán viszálykodás.
Ázsiában nagyon puskaporszagu a levegő. 

Japán és Oroszország között valős-ziuüleg kitör 
a háború s az igen sok kellemetlenséget, sőt 
könnyen konfliktust idézhet elő Európában is 
Az most már bizonyos, hogy az orosz-japán 
háború esetén China nem marad semleges, ha­
nem Oroszország elhn fordul, már csak azért 
is, hogy az egész menyei birodalmat megtisz­
títsa a betolakodott oroszoktól.

Az ázsiai zavarokról a következő távirato­
kat vettü.;:

London, decz. 28. A lapok hire szerint 
Hajaski vicomte japán követ tegnap a külügyi 
hivatalban járt és hir szerint a kormánynak 
fontos közléseket tett, — A Morningpost jelen­
tése szerint az a megbízható hir terjedt el hogy 
alaptalan az a felfogás, hogy Japán határidőt 
tűzött ki Oroszországnak a válaszadásra. — A 
lapok pekingi jelentései szerint Juansikkai a 
japán hai ósággokkal sürgősen tárgyalt egy 
millió tael értékű fegyverek és lövegek átadása 
ügyében. Japán azonban kijelentette, hogy nem 
tudja ezt a szükségletet fedezni, miért is az al- 
király valószínűleg európai gyárakhoz fog for­
dulni.

London, decz. 29. A Standarnak jelentik 
lier cinbői, hogy Oroszországnak mandsuországi 
eljárása a kinaikat az összes vasúti vállalatok 
ellen hangolta. Most erős ellenállást fi jtenek ki 
az angol német vonal ellen ama kifogással, 
okoz annak éPités0 Kínában nyugtalanságot

.. ■ ,Feoinfl’ decz 28’ (ReuM Lienfang. a 
Vaj-Vu-Pu (külügyminisztérium) helyettes el­
nöke, ki mandsuországi, meglátogatta Leszár 
orosz követel és értesülést kórt Oroszország­
nak Mandsuorzág kiürítésére vonatkozó ter- 
. , —- —....... , hegy a je-
J^ben két oknál fogva sem történhetik semmi.

.1 teszi 
visszavonásai, mert

, i . __ -1 el lehetne
helyezni. Másodsorban az orosz érdeket fenye­
getné Mandsuországnak mostan való kiüriíé-se 
a midőn a Japánnal való tárgyalások folya­
matban vannak és Japán felhasználhatná az 
alkalmat Mandsuországba való betömésre. A 
kínai kormány most olyan nyugtalan, hogy 
belyesHbhnek tartana, ha Mandsaország orosz 
ellenőr és alatt maradna. A külügyi hivatal 
részéről az üt időző idegen követek azt az 
értesülést vették, hogy Kínát az a nyilatkozat 
elégítené ki, hogy Oroszország és Japán jelen 
szerződés jogaiban megtartsák Koreában és 
Mandsuországban és egyelőre nem kísérlik 
meg nevezett vidékeken újabb előnyöknek meg­
szerzését. A mukdeni orosz parancsnok 
rancsolólag felszólította a tatár 
hogy oszlassa fel a tatár milicziát 
rézzé azt le. A tábornok megtette 
intézkedéseket.

Tokio, decz. 28. (Reuter.) A 
nács ma tartott rendkívüli ülésén 
kormány rövid idő előtt hozott 
mely a Szjoulból Fuzanba vezető vasút építé­
sének siettetésére vonatkozó szükségrendelet 
kibocsátását tartalmazza. Egyidőben intézkedés 
történik a vasút és más japán érdekek védel­
mére esetleg szükségessé válható katonai ki­
adások fedezéséről.

KÖ,’<’ deCZ’ 29- A KöIn- Z‘g- H^ti 
I étervarról tegnapi kelettel: Csemulpóban 
tanácskoztak a külföldi setlemeutek kópvise-

veit illetőleg. Les-ár azt felelte, begy a ie- 

lílső sorban a beállott hidpg időjárás 
lehetetlenné a csapatok 
nincsenek épületek, hol azokat

pa- 
tábornokot, 
és fegyve- 
a megfelelő

titkos ta- 
elfogadta a 
határozatát,
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lőivel megfelelő rendőrségi határozatik kidol­
gozására. A japán munkásoknak orosz tenge­
részek ellen irányzott és sokszor megbeszélt 
támadása tekintetében elhatározták, hogy a 
Szjöülban lévő külföldi hatalmak képviselőit 
meg fogjak kérni, hassanak oda, hogy a 
Csemulpóba érkező hadihajók parancsnokai a 
matrózoknak a pártralépést csak tisztek veze­
tésével engedjék meg. Pekingi jelentés szerint 
a kínai államhivatalnokok Urgában, Mongol­
ország fővárosában létesítendő erődök hírét 
kezdetben nem vették komolyan. Most azon­
ban az oroszok eljárását mind nagyobb izga­
lommal nézik és Oroszországnak Mongolor­
szágban mindinkább való erősödésének tekintik. 
Itt igazoltnak tarják azt, hogy Oroszország 
érdekeinek védelmére bizonyos intézkedéseket 
tesz, hogy a tunguzok támadásai ellen véde­
kezzék és azt mondják, hogy a mandarinok 
most, miután a kinai kormány az oroszokat 
szabadjára hagyta Urgában, a megdöbbentek 
szerepét játszák és a jelen helyzetet arra 
szeretnék kihasználni, hogy vitassák Oroszor­
szág eljárásának jogosultságát.

ÚJDONSÁGOK.

Előfizetési felhívás.
Alig néhány nap múlva lapunk fennállá- i 

sának tizedik évfolyamába lép. Egy évtizeden 
keresztül becsületes törekvéssel, buzga­
lommal igyekeztünk a közérdek szolgálatá­
ban azon nagy czélt: a katholikus öntudat 
felébresztését, a katholikus érdekek istápolá- 
sát előmozdítani.

Az uj év küszöbén bizalommal for- j 
dulunk a nagyközönséghez, mindazokhoz» 
akik elveinket és irányunkat ösmerik s mél- ' 
tányolják. Nehéz időkben becsülettel álltuk 
meg helyünket, s hiszszük, hogy a közönség 
bizalma nem fordul el tőlünk, hanem annál 
nagyobb mértékben mutatja irántunk ragasz- j 
kodását, minél nagyobb szükség van küzdeni } 
a destructiv irány ellen.

Programmunkat ismeri a közönség. Czé- 
lunk egy minden politikai párttól független 
kath. irányú lapot adni, mely Nagyvárad és 
Biharmegye érdekeit védve, e mellett hü 
tükre legyen a főbb országos, kivált katholi­
kus szempontból érdekes eseményeknek.

Budapesti tudósítónk azonnal és kimerí­
tően értesít minden nagyobb jelentőségű ese­
ményről, országgyűlési tudósításaink nemcsak 
bővek és hűek, hanem egy fél nappal meg­
előzik a budapesti lapokat.

A vidéki és országos eseményekről jól 
szervezett levelezői karunk értesít a megye 
minden pontjáról s az ország nagyobb váro­
sairól.

Kérjük t. olvasóinkat, hogy lapunkat 
pártolni, és ismerőseik körében terjeszteni 
szíveskedjenek, hogy a keresztény eszmék 
elterjedjenek a nép minden rétegében.

A .TISZÁNTÚL.
szerkesztőségi és kiadóhivatal?.

Előfizetési árak:
A kiadóhivatalban átvéve:

Egész évre — — — — 16 kor.
Negyedévre — — — — 4 >

Helyben házhoz hordva:
Egész évre — — — — 20 kor.
Negyedévre — — — ■— 5 *

Vidékre postán szállítva:
Egész, évre — — — — 24 kor.
Negyedévre — — — — 6 »

TÁJÉKOZTATÓ.
Jan. 6. Katii. Szabad Liczeum matinéja.
Jan. 9. Vasutasok bálja.
Jan. 10. Az uj városház megnyitó ünnepe.
Jan. 12. Jogászbál.
Jan 17. A 48-as népkör bálja.
Jan. 24. Kath. Szabad Liczeum matinéja. 
Febr. 2 Kath. Szabad Liczeum matinéja. 
Febr. 6. Katholikus bál.
Febr. 7. Kath. Legényegylet bálja a Zöldfában. 
Febr. 14. Kath. Szabad Liczeum matinéja.
Febr. 25. Kath. Szabad Liczeum böjti estélye. 
Márcz 10. Kath. Szabad Liczeum böjti estélye. 
Márcz. 24. Kath. Szabad Liczeum böjti estélye 
Apr. 14. Kath. Szabad Liczeum zárünnepélye (estély:

Prohászka Oitokár dr. szónoki beszédével.)

Régészeti és történelmi múzeum (Schlauch­
park) nyitva minden vasárnap és ünnepnap d. e. 10 
órától fél 1-ig és d. u. 8—5-ig 10 krért Kedden és csü­
törtökön d. u. 8—ü óráig 20 krért. Más időben 50 kr.

* Á püspök és az újévi tisztelgé­
sek. Értesülésünk szerint megyés püspök 
Urunk ő Excellentiája az ó év alkonyát 
és az uj nap kezdetét üdvözlő tisztelgé­
sek nélkül, teljesen visszavonulva óhajtja 
megünnepelni.

* Biharmegye Tisza miniszterelnöknél. 
Biharvármegye törvényhatósága legutóbbi köz­
gyűlésén tudvalevőleg elhatározta, hogy Tisza 
István gróf miniszterelnököt feliratilag üdvözli 
a kormáuyelnöki székbe jutása alkalmából. A 
feliratot, melyet Baranyi András tb. főjegyző 
szerkesztett, január 5 én adja át személyesen 
Biharmegye törvényhatóságának küldöttsége a 
miniszterelnöknek. A deputáczió 5-én reggel 
gyorsvonattal megy fel a fővárosba Beöthy 
László főispán és Miskolczy Ferencz alispán 
vezetésével. Gyülekezés délntán */* 5 órakor a 
Vadászkürt szállodában, fél ötkor a küldöttség 
átvonul a várba, hol 5 órakor fogadja őket a 
miniszterelnök. Este Tisza István gróf vendégei 
lesznek a küldöttek a Hungária szállóban adandó 
estebéden.

* A kanonoki installáczió. A váradi káp­
talannál a fokozatos előléptetésekre és a két

■ uj kanonok installácziójára eredetileg decz. 
31-ike volt kitűzve; de mivel a kinevezési kéz­
iratok még nem érkeztek meg, az installáczió 
csak később fog megtartatni. Az installáczió 
napját majd csak a kéziratok megérkezése

1 után tűzi ki a káptalan.
* E!jeayzés. ócfefeí/er Vilmos folyó hó 27-én 

í eljegyezte Szatmári Mór unokahugát: Szat­
mári Etelkát.

* A választók névjegyzéke. Nagyvárad vá- 
? ros központi választmánya tegnap délután 
; tartott ül-sében végleg megállapította a jövő 
; évi válasz.ók névjegyzékét. Rimler Károly 
j polgármester elnöklete alatt dr. Hoványi Géza, 
j Reismann Mór, Szokoly Tamás, dr. Várady 
, Zsigmond és dr. Istvánffy István I. aljegyző 
í voltak jelen. A választmány tagjai által aláirt

névjegyzéket felterjesztik a belügyminiszterhez.
i Ez a névjegyzék fog alapul szolgálni a jövő 
i év végén megejtendő városatya választásnál
• és az esetleges — képviselőválasztásnál.

* Áthelyezés. A vallás-ős közoktatásügyi m.
> kir. miniszter Országit Anna hibbei állami óvó- 
t nőt a nagyváradi Szilagyi Dezső-utczai állami 
í óvodához fíeinhardt Mária helyére helyezte át.

* A villamos mű hűtőkészüléke. Emlitet- 
( tűk már, hogy Nagyvárad város villamos tele-
' pén a kút nem ad elegendő vizet a villamos
> üzemhez s igy más utón, legczélszerübben le­

hűtés által kell a szükséges vízmennyiségről
• gondoskodni. Kőszeghy József városi főmérnök 

tegnap előterjesztést tett a hűtőkészülék épí­
tésére vonatkozólag s bemutatta a tervezetet 
is, amelynek keresztülvitele a költségvetés 
szerint 13755 kor. 78 fillérbe kerülne. —

Ezenkívül egy második szénraktárra van szük­
ség a villamos telepen, a melynek építése 
2489 kor. 91 fillérre van előirányozva. Úgy a 
hütőkés-zülék, mint a szénraktár elkészítése 
sürgős s ezért kéri a főmérnök, hogy házilag 
és mielőbb készíttesse el a város a villamos 
telep ezen kiegészítő részeit.

* Kinevezés. Sávéi Kálmán nagyváradi 
királyi főügyész Göbö’ős Sándor igazolványos 
őrmester pécsi lakost a vezetése alatt álló 
nagyváradi királyi főügyészséghez Írnokká ne­
vezte ki.

* A villamos mü átvétele. Nagyvárad város 
villamos müvét tegnap vették át ideiglenesen a 
Ganz-czégtől. Az átvételnél a felügyelő bizott­
ság tagjain kívül jelen voltak: Hollós József 
kir- műszaki tanácsos és dr. Hoór Mór, aGanz- 
czég igazgatója. A végleges átvétel később lesz.

* Tánczvizsgálat. Kovács Tivadar jónevü 
balletmester és táncztanár január 3-án vas r- 
nap a Zöldfa dísztermében a felnő t ifjúsági 
esti tanfolyamának befejezésül zárvizsgát ren­
dez. Baiéptidij: Siemélyjegy 1. korona, család­
jegy 3 korona. Kezdete este 8 órakor.

* A Legényegyletből A nagyváradi Kath 
Legényegylet vigalmi bizottsága és rendezősége 
nagyban készül az idei farsangra s az eddigi 
sikerekből Ítélve bizonyára pompás szórakozá­
sokban lesz része az egylet közönségének. — 
Január hó 10-én, vasárnap este háziestély 
lesz, kaczagtató műsorral; január 6-án pedig a 
kolonestéiyek befejezése. Ez egylet szokásos 
évi bálja február 7-én lesz megtartva a Zöld­
fában.

* Tűzi lárma. Nagy robajjal és trombita­
szóval vonultak végig tegnap reggel a tűzoltók 
a Fő utczán és kanyarodtak be a Kórház-ut- 
czába. A nagy em bértömeg azonban, mely 
ilyenkor rendes kísérője szokott lenni, csalódva 
foidult vissza, mert még az állítólagos tűz he­
lyére sem engedték őket. Ugyanis a biharme- 
gyei közkórház fertőtlenítő kamarájának kémé­
nye fogott tüzet, de szerencsére a közkórház 
alkalmazottai még mielőtt a tűzoltók megérkez­
tek volna. mindet komolyabb bajnak elejét 
vették.

* Halálozás. Mint részvéttel értesülünk 
Kollárszky János élesdi kir. járásbirósági tiszt­
viselő hosszas betegség mán elhunyt. Temetése 
holnap délelőtt lesz Margitán.

* Katonai kinevezések. 0 Felsége a m. 
kir. nagyváradi 4. honvédgyalogezred tartaléká­
ban 1904. évi január hó 1-ei ranggal had­
nagyokká nevezte ki a következő tartalékos 
hadapródtiszthelyetteseket: Sasse Károly, Aczé 
Károly, Kardeván Károly (a kassai 9. hon­
véd gyslog-zred állományábó1), András István; 
Juricskay Béla volt egyévi önkéntes a nagyvá­
radi 4. honvéd gyalogezred állományában 
hadnagy-kezelőtiszt’é neveztetett ki. A honvé­
delmi miniszter 1904. évi január 1-ei ranggal 
kinevezte tartalékos hadapródtisztlielyettesekké 
a következő volt egyévi önk nteseket a nagy­
váradi 4. honvédgyalogezredben; Meer Béla, 
Nagy Zoltán; tartalékos hadapródokká pedig 
a következő volt egyévi önkéntesek neveztettek 
ki a nagyváradi 4. honvédgyalogezr dben: Al- 
liquander Lajos, Veres Sándor. Mareczki Já­
nos es Károssá Endre a budapesti I. hoovéd- 
gvaioge?r d állományából, Gergelyi László 
Grosamann Ferencz.

* A segélyakció ismét életbe lép. Még 
élénk emlékezetében van mindnyájunknak, hogy 
a múlt év telének legszigorúbb hónapjaiban 
Gerö Armin rendőrkapitány vezetése alatt az 
egesz társadalom mily erő-ien támogatta s 
védte a szegényeket azord hideg ellen a
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melegedő szobák s leves- és kenyéroszló helyi- | 
sóg«k felállításával, valamint a fasegély 1 yel. A 
széleskörű gyűjtés fdytán még megmaradt 
2122 korona 54 fillért a segélyezést intéző 
bizottság a Biharmegyei Bankba helyezte el 
giümölcsözés végeit, hogy az idén mindjárt a 
szigorú téli idő beálltakor álljon rendelke­
zésre összeg a segélyezés megkezdésére. Mint­
hogy a pár nap óla tartó hideg miatt már 
fennforog a segélyezés megkezdésének szüksége, 
a tavalyi segélyző bizottság tagjait ma, szer­
dán délután öt órára a bizottság elnöke Gerö 
Armin rendőrkapitány összehívta saját hivata- 
1 >s helyiségébe, hogy a segélyakczió megkez­
déséről tanácskozzanak.

* Csodabogár. A legutóbb lezajlott ugrai 
választásnál a pártok közölt tudvalevőleg sok 
súrlódás volt, mint a hogy rendesen előfor­
dulni szokott. A csekélyebb dolgok aztán el­
mosódnak a választások után, kivéve ha ve­
szélyesebb természetűek ezek az összekülönbö- 
zések. ükány községben a kormánypárt kori­
feusait a választási izgalmak közölt sárral 
megdobálták. Ennek azonban semmi komo­
lyabb következménye nem lett. A község jegy­
zője azonban nagyon zokon vette ezt az in­
zultust s bosszúját most egy szegény asszo­
nyon töltötte ki, nagyon is nevetséges módon. 
Almássy Károlyné községi szülésznő egy le- 
lencz gyermeket óhajtott gondozásba venni 
Az illetékes orvos kiállította a bizonylatot, 
hogy a szülésznő lakása és családi élete meg­
felelő. Erre kellett a községnek az erkölcsi bi­
zonylatot rávezetni. Ez meg is történt a követ­
kező szöveggel:

»Alólirolt elöljáróság helybeli lakos férje­
zett Almásy Károlyné Kincses Róza községi 
bábaasszony azon ténykedését, hogy a követ­
választások alkalmával bennünket sárral do­
bált és gúnyos szavakkal illetett, erkölcsileg 
kifogásoljuk és őt semmi dologban nem pár­
toljuk.

Kelt Okányban, 1903 nov. 25.
Egri Ferencz, Bölöny Menyhért,

közs. biró. jegyző.
(P. H.)

Ennek a csodabogárnak a szövege azonban 
■éppen nem erkölcsi bizonyítvány, mint inkább 
szegénységi bizonyítvány azok részére, akik 
kiállították.

* A szegény gyermekek felruházása. A 
lat. szert, püspökség kegyurasága alatt álló 
várad-olaszi-i róm. kath. elemi fiú népiskolá­
ban a járványszerüleg föllépett ranályos beteg­
ség miatt tör.ént isko abezárás folytán a ruha­
kiosztás az iskola újbóli megnyílása napján 
vagyis 1904. évi január 4 én lesz. — Az iskola 
igazgatósága azonban kedves kötelességének 
tartja már a ruhakiosztás előtt hálás köszö­
netét nyilvánítani azon kegyes szivü jótékony 
adakozóknak, kiknek nagylelkűsége következ­
tében az idén is 40 párcsizma per 2 koroná­
val és 20 kabát per 6 koronával 1 sz a sze­
génysorán, de arra érdemes jómagaviseleiü és 
szorgalmas tanulók közt kiosztva. A kegyes 
adományokból fennmaradó összegből a fel­
merülő szükséglethez képest fog még kabát 
vagy csizma kiosztatni, a megmaradt összeg 
pedig az évzáró vizsgálatok alkalmából jutal­
makra fordít tátik. Most pedig itt közöljük azon 
kegyes adományozók díszes névsorát, kiknek és 
özv. Gyunnyi Sámuelné sz. Fabry Francziska 
buzgó gyűjtői fáradhatatlanságának köszönhető 
f nti szép eredmény.

Szmrecsányi Pál püspök, v. b. t. tanácsos 80 
korona, Vinkler József 20 kor., Széchenyi Jenő lOkor., 
Schiefner Ede 10 kor , Andrássy János 10 kor., Palo- 
tay László 10 kor .Fetser Antal lOkor., Bognár István 
10 kor., Grócz Béla 20 kor.,Rozslay Géza 2 kor., 
Dr. Schweiger Ede 4 kor., Nyiry György 2 kor., 
Kováts Béláné 2 kor., özv. Des Echerolles-Krus- 
pér Sándorné 6 kor., Dr. Némethy Gyula 2 kor., 
N. N. 2 kor., Bedinget József 2 kor., Makucz Ernő

2 kor Cs csay Alajos 2 kor., Bereczky Gózáné 2 
or Vurst József czég 4 kor, B. Luzsénszky 

Lenke ß kor., Dr. Bozóky Alajos 2 kor., Peszeky 
rerencz 2 kor, Színia Jánosné 1 kor, P. A. 10 
kor Markoviig Antalné 4 kor., özv. Kapus Tivadart 
né 2 kor., Dr. Papp Oszkárné 3 kor Sál Fe- 
rencznó 6 kor., Halász Gyula 2 ko-., Linden- 
>erger János 2 kor., Fábry István 2 kor,, özv. 

Báró Gerliczy Félixné 10 kor., Isten nevében 2 kor., 
Jezuska küldi 2 kor., özv. Martinék Mátyásnó 2 

or., Strobl Antalné 1 kor., özv. Pf.-né 2 kot 
Jézuska szent nevében 2 kor, Kiss Elekné 2 kor’ 
özv. Tallies Jázsefné 2 kor., N. N. 2 kor Nesz­
tor Józsefné 2 kor., Dr. Molnár Imréné 2 kor., 
N.. N. 2 kór., Fráter Kálmánná 1 kor , Géczy La- 
josné 2 kor., Szathmáry K Andorné 2 kor., özv. 
Versán Lajosné 2 kor., Fröhlich János 2 kor., 
Korn Lajos 2 kor., Jézuska küldi 2 kor., CziíTra 
Gerőné 2 kor., Pallay Lajosné 2 kor., Rád! Ödönné 
2 kor., Protz Jánosné 1 kor,, Fráter Imréné 2 kori, 
Ferdányi Olivérné 2 kor., Makkay József 2 kor 
Gyepes Imre 2 kor., Prémoutréi ház 4 kor. F A
1 kor. Váradi Jánosné 20 f„ Perszné 1 kor. Plander 
Sámuelné 1 kor., Szilágyi Istvsuné 15 f., Steinak- 
ker Sanyi Lali 1 kor., Harmathy Károlyné 1 kor. 
Dr. Kiss Döméné 2 kor., Beöthy Lászlóné 3 kor 
Wallner Ödönné 1 kor., Nagy Ferenczné 2 kor.’ 
Nozáky Rudolf 1 kor, Számborovszky Réz ő 1 
kor., özv. Franta Antalné 2 kor., Hoványi Gézáné
2 kor., Dr. Szolcsányi Húg né 2 kor., özv. Bilinszky 
Sóterné 1 kor., Nogely István 2 kor., Veiszlovits 
Adolf és fia 2 kor, Hlatky Endréné 2 kor., Paczauer 
József 1 kor., N. N. 1 kor., özv. Laesnik Jánosné 
5 korona.

, * Tragédia a színpad m. Egy szenvedélyes 
drámái hősnő rémes jelenetet idézet élő egy 
nagy amerikai színpad >n. New Yorkból kábe­
lezik, hogy az operaház karácsonyi előadása 
alkalmával miss Grac© Conneloek pgy j^lnnot- 
kor Róbert Matteson színészt le kellett szúrnia 
a tőrével. A temperamentumos színésznő azonban 
oly termé'Zetes hévvel sújtott feléje a tőrével, 
hogy a tőr lesiklolt a színész mellvédőjéről és 
a húsába fúródott. A színész éles sikolylyal 
esett össze. A közönség persze azt hitte, hogy 
ez a darabhoz tartozik, hanem araikor lebocsá- 
to ták a függönyt, a rendező jelentette, hogy 
mi történt. A közönség óriási felháborodással 
távozó t, de egy száz főnyi csoport a színház 
kijárónál fény, gető módon várakozott a színész­
nőre, aki persze nem mert távozni. A megse­
besült színész nem hall meg, de a sebe na­
gyon súlyos.

L'bemdi üdvözlése. Ki ne hallott volna 
Szahara milliomos császárjáról, aki, akár csak 
Napoleon, maga koronázta magát császárrá. Nos 
ez a modern császár, aki nem véren, de pénzen 
vásárolta a császári czimet, most Angliában tar­
tózkodik s onnan félhivatalos hirdeti a világsajtó­
ban teljes czimét, mint a Szahara császárja. Ez a 
hir elmés ötletre adott alkalmat egy bohém társa­
ságban. Újságírók és színészek üdvözlő levelet in­
téztek az uj császárhoz s egyszersmind egyik ■ 
pénzügyi man;pulácziójáról nevezetes újság rót aján­
lottak pénzügyminiszterül az uj császárnak. Most 
aztán nagy a várakozás, vájjon reflektál-e a 
Szahara császárja a felajánlott pénzügyminisz­
terre ?

* Gyihos szerelmesek. Két fiatal terem- i
j tést kísért be 1-gutóbb a csendőrség a nagyki- i
I kindai törvényszékhez. Avaczky H'léna 17 éves |

Lány volt az egyik és Tircsevicz Géza 19 éves '
I legény volt a másik. Mmdakettő Párdány köz- 
! ségből való, ahol gyilkosságot követtek el azért, 
( hogy együtt élbesenek. Özvegy Avaczky Du­

sánná leányát, a 17 éves Helénát elcsábította 
egy odavaló legény A fiatalok jó ideig titkol­
ták szerelmüket, de v'-gre is bekövetkezett az 
idő, amikor már nem lehetett tagadni semmit. 
A legény Pir csevras Géza a saját szüleihez 
akarta vinni szerelmesét, de a legény szülei 
ebbe nem egyeztek bele. Özvegy Avaczkynő 
amikor megtudta a leánya szégyenét, szintén 
elzavarta a leányát a háztól, aki emiatt pár 
hétig a rokonok közt tartózkodott. A múlt 
héten visszament a leány az anyja házához, 
akit az anya ciak azzal a feltétellel fogadott a 
házba, ha szakit a csábítójával és a legény nem ■ 
m>gy többet a házhoz. Alig melegedett mcg j 
otthon a leány, har.nadtapra már ot volt a 
szerelője is, aki azontúl nem is akart távozni 

a háztól. Két napi veszekedés u'áu vasárnap 
éleséi desi diek, amikor Tircsevics eltávozott a 
háztól. A fiatalok azonban ekkor már össze­
beszéllek, hogy a leány anyját elleszik láb 
alól. Hétfőn este, amikor Avaczkyné lefeküdt, 
a leánya beeresztette a szeretőjét, a kit egy­
előre a konyhában rejlett el. Alig, hogy az 
öreg asszony elaludt, a legény egy éles borot­
vával elvágta az asszony nyakát, aki rövid 
idő alatt elvérzett és meghalt. A gyilko-ság 
után a legény eltávozott, a leány pedig fal­
lármázta a szomszédokat azzal a rémhírrel, 
hogy az anyja ö gyilkos lett. A hatósági köze­
gek csakhamar megállapították, hogy Avaczkyné 
gyilkosságnak lelt az áldozata, mért is válla­
lóra fogták a leányt, aki be is vallo ta, hogy 
é szeretője ölte meg az anyját az ő segítsé­
gével. A gyilkosokat elfogták.

IRODALOM.
Magyar Gazdák Szemléje. A ma­

gyar gazdaszövetség kitűnő folyóiralái ak Ber­
ndl István szerkesztése alatt megjelent a de- 
czemberi füzete a következő tartalommal: Az 
év mérlege. (K.) A távozó miniszter. Szövetke­
zeti mozgalmak és küzdelmek Dániában, (e. 
Dorner Béla). A D -ssewffyek. (Cséplő Ernő.) 
Közgazdasági és érdekképviseletünk a közügyi 
szolgálatban (Arkövy R chárd dr.) Ideális asz- 
ezonyok. (Kolozsváryné Korányi Ilona.) Az 
Edera vize. (Regény. Irta: Qaida.) Különfélék: 
Tallián Béla. — A domaniális kölcsön és a 
közös államadósság megosztása.— Államvagyon 
és államadósság. — A munkátalanok biztosí­
tása. — A franczia adóreform. Krónika. Szer­
kesztőség; Budipest, Baross-utcza 10. sz. Elő­
fizetési ára eey évre 12 korona. — Egyes 
szám 1 korona 20 fillér.

SZÍNHÁZ.
Sabin nők elrablása. Schöntbaunak 

ezt a pompás bohózatát eleveníti fel Szilvesz­
ter estére a színház igazgatója, a lehető legjobb 
szereposzlásban. S egyúttal e helyütt is ér­
tesíti a közönséget, hogy ezen előadás kivéte­
lesen 7 órakor kezdődik. A Sabin nőkben a fő 
szerepeket: Bmkő J, E Kovács M., B rlányi, 
Orley Flóra, Krasznai, Tóth, Bognár, Szarvasi) 
Disy já szák.

Modell. Soupé operettje, a Modell kerül 
ma színre a S/igligeti-szinházban a czimsze- 
rupben Parlagi Cornéliával. A többi fő szerep 
T. Pogány, Agnelly, Horváth, Békeffy, Szath- 
mári kezeiben van.

Újév napján, két előadás lesz a Szig- 
ligeti-sonházban. D. u. színre kerül félhelyárak- 
kel a Peleskei Nótárius, este rendes helyárak­
kal Bob herczeg. Egyben megemlítjük azt is, 
hogy Bob herczegnek ez lesz a 20-ik előadása 
Váradéi'.

EGYESÜLETEK.
A nem oklevele» gazdatisztek Ugye. 

Vasárnap decz. 27 én d. e. 11 órakor tartotta 
a Nem-Óüleveles Gazdatisztek Országos Egye­
sülete évi r< ndes közgyűlését a váczi-ulczai 
városhaza nagy tanácstermében Szluha Ist­
ván országgyűlési képviselő eloök és dr. Hor­
váth József földbirtokos aleloök elnöklete alatt. 
A közgyűlés kiemelkedő mozzanata volt a 
Merza Márton ügyvezető igazgató évi jelentése, 
a mely kiierjesznedett az egyesület egész belső 
életére Az egyesület vagyona kitesz a 3331 
kor. 50 fölét tényleges bevételhez számított 
1950 kor. tagdíj hátralékkal együtt 5290 kor. 
60 fiiért. — A tagok száma: 402. A gyűlés 
folyamán Holló Lajos országgyűlési képviselő 
választatott meg az egyesület egyik alelnö- 
kévé, a kit küldöttség által h vtak meg a köz­
gyűlésre. Hollónak a nem oklovt hsek ügyéről
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nagy tájékozottságra való beköszönte beszéde 
mély hatással volt a közgj ülésre.

Hétfőn (28-án) déle ölt egy nagy számú 
küldöttség, melyet Szluha István és Holló 
Lajos vezettek, az trszégházban átnyújtotta az 
egyesület emlékiratát Tallián Béla földmive- 
lésügyi mio’sztirnek, aki 8 küldöttséget ve­
zető képviselőknek az igazságos ügyet figyel- , 
mébe ajái ló b^zéoére olyan választ adott, a 
melyből alaposan remélhető, hogy a sérelmes 
törvény által nyugtalanított nagy társadalmi 
osztály szerzett jogai a kormány s később a 
törvényhozás által is elismertetnek. i

Igazságszolgáltatás.
— I

A januári esküdtek.
A nagyváradi törvényszéken tegnap sorsolták 

ki a jannárban szolgálatot tevő esküdteket 
Nagy Ferencz elnöklése mellett. A sorsolásnál 
jelen voltak: a bíróság részéről Millye Gyula, 
Pallay Jenő bírák, Jakab Mihály jegyző; az 
ügyészség részéről: Lázár Márton alügyész, 
az ügyvédi kamara képviselet ben Hlatky 
Endre elnök. A kisorsolt esküdtek névsora a ' 
következő:

Rendes esküdlek-. Váradi Mór ügyvéd 
Nagyvárad, Tóth Andor kereskedő Belényes, 
Hoffmann Henrik gazdatiszt Naey-Ürögd, Ve­
res István ev. ref. lelkész Rév, Komolya • 
István reáltanár Nagyvárad, Ragány János 
főszámvevő Nagyvárad, Hoványi Géza tkpt. 
igazga'ó Nagyvárad, Posztós István tanító 
Sarkad, Ervin Manó dr. ügyvéd Nagy-Sza- j 
lonta, Nagy Lajos tanító Nagyvárad, Tardi ( 
György földbirtokos B. Újfalu, Örley Dénes 
dr. közjegyző h. Nagyvárad, Popper Akos dr. j 
könyvelő Nagyvárad, Dési Géza dr. ütyvéd 
Nagyvárad, Kováts S. János igazgató Nagyvá- ’ 
rád, Köteles Gáspár birtokos Tenke, Szilágyi ■ 
Gábor birtokos Sarkad, Nagy F. Lajos bir- | 
tokos Komádi, gróf Stubenberg József Szé­
kelyed, Slaubtr József igazgató Nagyvárad, 
Gábel Jakab igazgató Nagyvárad, Lovasa ! 
Dániel Nagyvárad, Imrik Gusztáv dr. ügyvéd 
Nagyvárad, Altnőder Vincze városi számliszt 
Nagyvárad, Csanak Jenő birtokos Mező-Peterd, 
Andrényi Gusztáv kereskedő Nagyvárad, Vaday 
József igazgató Nagyvárad, Id. Rimanóczy 
Kálmán építész Nagyvárad, Eleméry Ferencz 
városi aljegyző Nagyvárad, Elő János keres­
kedő Nagyvárad.

Helyettes esküdtek: Füchsl Mór nagykerts- 
kedő, Rieger Gusztáv asztalos, Kopócsy Endre 
városi számtiszt, Szödé- yi Nándor magánzó, 
Grósz Albeit íakereskedő, Gyagyovszky János 
magánzó, Sdankovits József kereskedő, Fuszek 
Lajos irodatiszt, Topsái Vilmos mázoló, Protz 
János szabó.

Hitvesgjilkosság. Ihász Fererczet, aki 
tegnapelőtt állt az esküdtek (lőtt a hitves­
gyilkosság vádja alatt, az esküdt k marasztaló 
verdiktje alapján a budapesti törvényszék 
tizenöt évi (egyházra Ítélte. Az elszenvedett 
vizsgálati fogsátból öt hónapot beszámított. Az 
ügyész megnyugodó t, vádlott é védője sem­
miségi panaszszal élt.

NYILTTÉR

A közelgő

alkalmára

névjegyek 
szép kivitelben, jutányos árban 

készíttetnek
a Szent László nyomdában,

Szilágyi Dezsö-utcza 3. sz.

■ Megkezdődött az u j é v i olcsó |
■ czipö-vásárl
---------------A legjobb minőségi!----------------  
női, férfi és gyermekezipöket 
óriási választék! an es feltűnően leszállított 
olcsó árakon bee áj om a n. é. vevőközön- 

séti rendelkezésére

ARANYI ALBERT 
czipőáruliáza 

NAGYVÄRAD, Fö-utcza. szemben).
Telet onszém: 512. 549.

Angol, orosz sárczipökülönlegességek!

Hajnal Ferencz 
fűszer-, csemege-, bor-, déligyümölcs- és vadas­

kereskedése
NAGYVÁRAD, FŐ-ÜTCZA,

Széchenyi-szállodával szemben.

'— A közelgő disznóölési idényre ajánlom ej
saját találmanyu c_,.

Sonka-paczomat, g" 
mely minden háztartásban nélkülözhetetlen, j-j ö E páczczal készített sonkák tulajdonságai, O hogy füstölés után (egész évben) sem szá- « rrt rád ki s szép piros szint és kellemes za- 

matot kap. CfQ
^7^ 1 kljjr. ára 64 hr., —-

mely elegendő 1 sonka bepáczolásához. ” “

C Mindennemű halak, conscrvek, teák, C= 
-S rumok, teasiltemények, bel- és külföldi 

} gyógy-és asztali borok, f 
magyar és franczia pezsgők és cognacok. gf 

.o-í AUBETIN & Cle. franczia pezsgő és a 
világhírű

-íElőpataki gyógyvíz I g 
ni j

I $ ö főraktára Bihar, Békés és Szilágymegyék g'
5 ö részére. B| o .wo q, er
3's Nagy raktár sajtok, túrók, prágai | ~ 

sódar és hideg felvágottakból, w J
|| Naponta friss teavaj.
> 3 Vidéki megrendeléseknél csomagolás és & 
—- vasúthoz szállítás teljesen díjtalanul eszkö-

<=s> zöltetik.
(JjJ Számos megrendelést kérve, maradok
q kiváló tisztelettel

HAJNAL FERENCZ

TÁVIRATOK.
A képvisfclőliázból 

Budapest, decz. 29. (Saj. tud. táv.) 
' Ugrón Gábor fentarlja elleninditványát.

A chlopii hadparancs sugalmazóját el 
kell távolítani u felsége környezetéből. 
Ezt a nemzetünk önérzete követeli. Ug­
rón Gábor után Nyiry honvédelmi mi­
niszter reflektál Ugrón beszédére. Vissza­
utasítja Ugrón vádját, hogy felszólalása 
teatralis lett volna. A katonai pályán 
nem tanítanak színjátszást s ha szín­
játszásra volna szüksége, Ugrotthoz menne 
tanulni. Mert ha valaki, úgy Ugrón első

sorban az ékes szólás színjátszó he­
vességével s nem az érvek erejével ra­
gadja el hallgatóit, s parlamentáris szem­
pontból e nagy tehetséget Csak sajnálnia 
kell. Nyiry miniszter válasza után rövid 
házszabályvitával az ülés véget ért.

Ferencz Ferdinand trónörökös 
Bukarestben.

Budapest, decz. 29. (Saj. tud. táv.) 
Ferencz Ferdinand január 8-án a ro­
mán király látogatására Bukarestbe uta­
zik. Ez alkalommal a trónörökös több 
napig Oláhországban marad s tiszteletére 
nagy vadászatot rendez a román király.

Minisztertanács az olasz szerződések 
tárgyában.

Budapest, decz. 29. (Saj. tud. táv.) 
Ma a képviselőházban minisztertanács 
volt az olasz, horvát, román klauzula 
tárgyában. Az értekezleten heves vita 
folyt Lukács és Hieronymi miniszterek 
között. Az értekezlet határozatát titokban 
tartják, de mint megbízható forrásból 
értesülünk, holnap vagy holnapután meg­
köti k az egyezséget.

A kiterjesztett császári rendelet.
Bécs, decz. 29. A »Wiener Zeitung«

1903. deczember 26-áról kelt császári 
rendeletet tesz közzé, mely az 1893-ik 
évi deczember 27-iki törvény és az 1900. 
évi deczember 27-iki császári rendelet 
hatályának idejét kiterjeszti. Előbbi a ke­
reskedelmi tengerészet támogatásáról, -- 
utóbbi pedig a tengeri kereskedelmi hajók 
adómentesítéséről rendelkezik. (M. T. I.)

Egy ideiglenes kormány.
Santo-Domiiigo, deczember 28. Santia- 

góban Yimenez elnöklésével ideiglenes kormány 
alakult, mely a köztársaság egész nyugati ré­
szét uralja. Azon felkelő tartományban másik 
ideiglenes kormány alakult Pelleteers elnöklete 
alatt. (M. T. I.)

Halálozás.
London, deczembtr 29. Sir William 

Állam alsóházi tag, kiváló tengerészmérnök ma 
j reggel elhunyt.

; A német-olasz kereskedelmi szer-
I ződés.

Róma, deczember 29. A Tribuna hir<J 
szerint a német kereskedelmi szerződés meg­
kötésének elkészítésével megbízotti k 1904. januar 
1-én érkeznek ide. Rövid idő múlva megkez­
dődnek a Svajczczal való kereskedelmi szer­
ződési tárgyalások, melyeket már bizonyos 
megbeszélések előzlek meg és amelyekből a 
szerződés kedvező megkötésére lehet követ­
keztetni.

REGÉNY CSARNOK-J|||
Atenger alatt.

— Kalandos regény. — 82
(Megjelent a Strand Magazine 1902. évfolyamában.)

Irta: Max Pémberton.
— No még csak ez hibázott ! — szólta 

rá boszúsan. — Fütyöljön nekik, hogy jöjjane 
j ide s aztán kérdezze meg tőlük, hogy szolga 
| az egészségük 1 Látom, hogy evvel a világgá
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már leszámolt s most indulót fütyül a másik 
felé ... Ha van gyújtója, legyen szives, rántsa 
rí a talpán: akkor legalább mindjárt ránk 
akadnak! h

A f u rögtön elhallgatott, én pedig a követ- 
kező pereiben már megbántam heveskedésemet 
és eiszégyeltem magamat, hogy igy rápiritottam 
Dollyra, aki utóvégre is csak gyerek volt még 
és joggal félthette az életét.

— Jöjjön ide mellém, Dolly — mondtam 
szeltdebben — s ha nem lát, fogja meg a keze­
met. Voltam én már gonoszabb állapotban is 
és kivágtam magamat. Most se kell mindjárt 
kétségbeesni; hisz a hajónk megvan és mister 
Jacob nem az. az ember, aki cserbenhagyja a 
czimboráit. Bátorság tehát és rajta!

Ezt csak azért mondtam, hogy megnyug­
tassam őket, bár magamban én is leszámoltam 
mindennel és nem reméltem többé, hogy meg­
szabadulunk. De mégis, mikor ismét kijutottunk 
az erdei ösvényre, történt valami, ami hirtelen 
fölébresztette a bizodalmamat. Fönt, a domb­
oldalon, imbolygó fényt pillantottunk meg — 
legelőször Bligh Péter.

— Mi az ott ? 1 — kiáltott föl izgatottan, 
a domboldalra mutatva. — Lámpás vagy lidércz- 
tüz ?

Hrtelen arra néztünk mindnyájan és Seth 
Barker fölkiáltott:

— Lámpásoki . . . Lámpások, kapitányi
— És pedig az a három szép leány viszi 

őket! — szólt most Dolly, akinek legélesebb 
volt a szeme.

— No már, asszonyok még sohase bán­
tották a hajósokat! — kiáltott föl Bligh Péter. 
— Menjünk arra!

— Hát az a him-oroszlán, akinek enyeleg- 
tek az imént ? — aggodalmaskodott Seth Barker.

— Fiuk! — szóltam hirtelen, — itt az a 
szerencsés véletlen, amely megmenthet bennün­
ket. Megkérdezzük attól a három lánytól, melyik 
a legrövidebb ut a parihoz és pedig azonnal.

— ügy van, úgy van ! — helyeselték 
mindnyájan s legott futásnak is eredtünk a lá­
nyok felé.

A kiabáló üldözők már erősen a sarkunk­
ban voltak s jobbról, balról, mindenfelől hallani 
leheteti a dühös káromkodásokat. És itt is, ott 
is lámpások bukkantak föl a fák közt, egyik 
bokortól a másikig surrantak és csakhamar 
széles karajban fogták körül az erdőnek azt a 
részét, amerre menekültünk. Látt.m, hogy nem 
sokára bekerít bennünket üldözőink rajvonala s 
egyszerre csak elvesztettem szem elől a három 
lámpa-vivő lányt is, mig ugyanakkor elém top­
pant egy oly furcsa és ijesztő alak, aminővel 
még álmában se igen szeret találkozni az 
ember.

Az a valaki volt ez, akit Seth Barker 
»him-oroszlánnak« nevezett el; az a nagy sö­
rényű, gigászi termetű alak, akit a három leány 
körühánczolt és beczézgetelt a völgyben, mikor a 
Ruth házába igyekeztem. És most ott állt előt­
tem, mintha csak az égből pottyant volna le, 
kezében a lámpás, melye védőleg tartott maga 
elé, midőn Seth Barker megcsóválta a dorong­
ját, hogy leü i.

— Jisper B-“gg! — kiáltott föl hirtelen 
francziás kiejtéssel, — én vagyok Clair-de-Lune 
. . . Jenek utánam!

Evvel sarkon fordult, elfujta a lámpását s 
mint az árnyék surrant tova a sűrű fák között, 
egyenesen föl, a hegyek felé. Mi pedig habozás 
nélkül szaladtunk utána s lihegve törtettünk 
egyre fö felé, a meredek, sziklás utón, mely 
óriás kövek közt lépcsőzetesen, kanyarogva 
emelkedett. És amint a fák ntkultával meglát­
tuk a meredek, kopár sziklákat, amelyek felé 
az öreg vezetett bennünket, magam is azt kezd­
tem hinni, hogy * >him-oroszlánnak« igaza van 
s ho.y odafönt van menekülés . . .

Ámbár az se volt lehetetlen, hogy az 
öreg vadember kelepczébe csalt bennünket.

Vili. FEJEZET.

Melyben a bérezi sas fészkében megpihenünk
Odalent az erdő még egyre visszhangzott 

a vad lármától és a lövések zajától, de fönt a 
sziklák közt csöndes volt inden, mint a 
teme'ő. Csak néha-néha zavarta meg a nagy 
némaságot egy-egy lehulló kődarab, mely szirl- 
ről-szirte zuhanva nagy csobogással esett le

TISZÁNTÚL 296. vő

valami mély tóba a szakadékok közt. Az ut, 
amelyen Clair-de Lune vezetett bennünket, oly 
meredek és nyaktörő volt, hogy csakis mi hajó­
sok járhaltu k raj a, miv<4 nem sz'dülünk; né­
hol alig arasznyi keskeny párkányon nr ütünk 
fö felé, úgyszólván hozzótapadra a sziklafalhoz, 
mely alatt több száz lábnyi szakadék tátongott. 
D) a veszedelem sok nyaktörő utal áthidal; 
s amint egyre fölebb és föl bb hágva végre a 
sós tengeri levegő hűvös sz>‘le c apta meg az 
arczomat, azt hiszem, még ör< g v zetőnket is a 
nyakamba tud am volna venni örömömben.

(Folyt, köv)

Szigligeti-Színház.
Folyószám 90. Bérletszám 87. (páratlan.)

Ma, szerdán 1003. deczember 30-áu:

Modell.
Operette.

HELYÄKAK «Nagypáholy 14 koron». i kiszinti és első 
emeleti páholy 12 kor. Másodemeieti páholy 8 kor. 
Zsölye 3 kor. Kórszék 2 k r. 40 fül. Támlásszék, 2 kor 

: Erkélyülés l-ső sor 1 kor. 20 fill., közép 2-ik sor 1 kor.
Erkélyülés oldal 2-ik sor 80 fill. II. emeleti zártszék
60 fill. Földszinti állóhely 1 kor., Diák és katonajegy 

a földszintre 60 fill. Karzati állóhely 40 fill.
Egy szinlap 20 fill

Jegyek előre válthatóka színház jobb oldalán, a bér­
házzal szemben, d. e. 10 tői 12 óráig, d. u. 3-tól 

5-ig. Esti pénztárnyitás 7 órakor.

A holnapi előadásra jegyek már d. u. 3. órától 
előre válthatók.

I ------------------ --------------------------------------------------------------------- -l
Kezdete fél 8 órakor, vége 10 órakor.

Ho nap. csütörtökön, deczember 31-én

i Sabin nők elrablása.
í Vígjáték.

KÖZGAZDASÁG.
Értéktőzsde

Budapest, decz. 29.
Osztrák hitel — — — — — — — 688.50

; Magyar hitel — — — — — — — 749.50
1 Allamvasut — — — — — — | 694.—
I Rimamurányi — — — — — — | 488.—
• Magyar jelzálog — — — — — — 585.25

Salgótarjáni — — — — — — — —.—
1 Wagon-kölcsön — — — — — — —.—

Határidők.
Budapest, decz. 29.

Búza októberre — — — — — — — 7.86
: Búza áprilisra — — — — — — — 7.88

Tengeri — — — — — — — — 6.26
' Rozs okt. — — — — — — — — 6.80

Zab ápr. — — — — — — — — 6.90
Káposzta, repcze, aug. — — — — — 11.90

1 —
Hivatalos árfolyamok

a budapesti áru- és értéktőzsdén 1908. decz. 29-én.
Magyar aranyjáradék 4 — — — — —
Magyar koronajáradék — — — — — —
Magyar vasúti köl sön aranyban 4,/* — —
Magyarvasuti kölcsön ezüstben 2>/0% — —
Magyar keleti vasúti államkötvény 1876-ból — 
Magyar földtehermentesitési kötvény 4% —
Italmérési jog megváltási kötvény — — — 
Horváth szlavonföldtehermentési kötvény — — 
Magyar nyeremény-sorsjegy-kölcsön — — — 
Tigzaszabályozás és szegedi sorsjegyek-kölcsön 
Osztrák járadék papírban — — — — —
Osztrák járadék papírban — — — — —
Osztrák láradék aranyban — — — — —
Oszt) "'na ék — — 
Osztrák államsorsjegyek — — — — —
Osztrák magyar bank részvény — — — —
Magyar hitelbankrészvény — — — — —
Osztrák hitelintézet részvény — — — — 
Párisi vista — — — — — — — —
29 frankos arany (Napoleon’dor) — — — 
Németbirodalmi márka — — — —
Londoni vista — — — — ~
20 márkás arany — — — —

119 —
99- 
9175 
98 59

2.00 
98.75

9850 
2í 9.
164 — 
100 40 
100 50 
12050 
100 50 
156 — 
782 50 
687 75 
676 50

19 04 
717 11 
289 82

95 20

MierkewtAtórt fei !<>•
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Hirdetmény,
A „Nagyváradi Hitelbank Részvény­

társaság”
(Kossuth Lajos-utcsa 10. se.) elfogad 

betéteket könyvecskékre és folyószámlára:
fi hóig elhelyezett összeg után 5%-OS 

kamatot fizet.
Előnyös feltételek mellett leszámítol 

váltókat.
Jelzálogra kölcsönöket nyújt.
Értékpapírok, ékszerek és terményekre 

előleget ad.
Nagyvárad, 1903. deczember hó.

Az igazgatóság.

„Globus"
Élet és járadékbiztosító társaság I 

a
„Bécsi Bankegyesület”

és a Müncheni
„Bajor Jelzálog- és Pénzváltó Bank”

állal alapitt-.tolt.
A társaság vagyona 1901. év végével 

4,053 987 55 korona. Ezen vagyon kész­
pénzben, értékpapírokban, részben a társa­
ság bécsi palotájában és egyéb saját házak- 

iban van elhelyezve.
Az intézet élet- és gyermekbiztositási 

feltételei a legmesszebb m-nő kedvezménye­
iket nyújtják a biztosító feleknek.

Mindennemű felvilágosítással készsége­
sen szóivá! a .Globus” élet- és járadék­
biztosító társaság vezérképviselősége 
Nagyváradon, Úri utcza 43. fenti ve-; 
zerkepviselő-ég hajlandó oly egyénekkel 

i j (kedvező feltételek mellett) összeköttetésbe 
lépni, kik biztosilási üzletek közvetítésére; 

[alkalmasak. 545. |

Belépési felhívás!
A »Nagyváradi Hitelbank takarék- és 

segélyszövetkezet« Il-ik évtársulatába.
Belépni kívánók ezen szándékukat

1904. évi január hó 1-ig a »Nagyváradi 
Hitelbank r. t.< üzleti helyiségében (Kos­
suth Lajos-utcza 10. sz.) bejelenthetik. 
Befizetési hely ugyanott.

Minden egyes üzletrész 20 fillér — 
beiratási dij üzletrészenként, egy- és min­
denkorra — 10 fillér.

A szövetkezet czélja a tagokat a 
tőkegyűjtésre serkenteni és a hitelt 
igénybevevő tagoknak olcsó kamat mellett 
— jótálló nélkül — hitelt nyújtani.

Befizetés mindennap — egész napon 
át, vasár- és ünnepnapokon d. e 9—10 
óráig eszközölhető a »Nagyváradi Hitel­
bank r. I.« üzleti helyiségében (Kossuth 
Lajos-u. 10. sz.)

Nagyvárad, 1903 decz. hó 1.
Nagyváradi Hitelbank 

takarék- és segélyszövetkezet 
250 igazgatósága.
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„TISZÁNTÚL“ 
politikai és érdekköröktől füg. 

gellen politikai napilap.
Az Alföld legolvasottabb lapja 
s Nagyváradon, Bihar- és a 
fzcmszéd megyékben rendkí­
vül nagy elterjedésnek örvend.

ára:
hpárntcn ncgjedéire . . 5 itOÍ(IDI 

vidéken » . . e >

TISZ AKTUL (296. s>.) 1903. deczember 30
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Kiadóhivatalunknál megrendelhetők 
a Szent Vlncze Intézet kiadásában meg- 
elent b. e. M06ALL JANOS szerkesztette 

blHuizgalml munkák:
Diredor aEsiPna( pr0 prctio

Krisztus követése. 80 fillér 
12, 16 korona.

Ligouri Szent Alfonz Vesér- 
könyve. 3 korona.

Boldogasszony követése. 2 ko­
rona 40 fillér.

B. Skupuli Lörincs Lelki 
Barcsa. 2 korona.

Szeráf Bangók Szent Teré­
ziától. 2 korona 40 fillér.

Keresztény Vezér csikkek. 2 
korona.

As Uran gy ala, fűzve 2 kor. 
Liliom szüleik, fűzve 3 kor. 
Csarnok, 3 korona.
Szent Balniok, 3 korona.
Eredeti bolti áron kaphatók a PUSTET-féle 

liturgikus könyvek;
Brena-inni, Afissale, Ponti­

jaié Bituale etc.
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Kiadóhivatalunkban megrendelhetők
a lat. szert, kath. lelkész! hivatalok számára egyházhatóságilag jóváhagyott követkézí nyomtatványok:

Kereszteltek Esperesi látogatás iesvzőkn™.™
Bérmáltak
Egybekeltek
Megholtak
Megtértek
Eltértek
Bevétel 1
Kiadás f templomszámadáshoz.

Alapítványok törzskönyve.
Anyakönyvek betűrendes mutatója. 
Jegyesek naplója.
Kereszteltek 1
Egybekeltek > a
Megholtak j

Anyakönyvek félbőrbe kötve vászon táblával 50 iv 9 korona, 100 iv 15 korona.
Hivatalos levélboriték, levélpapírok, névjegyek, meghívók, körlevelek s más nyomdai szakba vágó 

munkákat gyorsan és jutányos áron készítünk.

anya könyve, diósgyőri 
papíron.

anyakönyvi kivonata.

Esperesi látogatás jegyzőkönyve
Esperesi gyűlés jegyzőkönyv;.
Jelentési alapítványokról.
Év jelentés iskolákról.
Templomi leltár.

i Catalogus librorum.
; Családi értesítő.

Elbocsájtó levél.
Keresztelési jegy.
Keresztelési Emlék.
Esketési jegy.
Iktató könyv.
Kézbesítő könyv, kötve.
Imádság a szt. mise után (kemény 

papíron).

Szent László nyomda
Nyomdai műintézetünkben 
a legnagyobb körültekin- 

téssel készíttetnek:

elvállal és készít:

mindennemű

nyomdai munkákat
jutányos árak mellett.

Névjegy ekben, eljegyzési 
jelentésekben folyton a

Vidéki rendelések gyorsan és pontosan

s esketési 
legújabb.

eszközöltetnek.

Hírlapok, folyóiratok, könyvek, 
füzetek, röpiratok, 

körlevelek, falragaszok, 
hirdetményei, 

részvények, árjegyzékek, 
jegyzőkönyvek, 

pénz- és hitelintézeti nyomtatványok, 
étlapok, 

meghívók, szinlapok, 
egyházi és mindennemű világi 

nyom látványok,
névj 3 ek, tánczr endek 

palaczkteliratok, sorsjegyek, 
gyászj elentések,

Uw^.papirok és borítékok 
valamint más itt elő nein sorolt 

nyomtatványok.

a 
v

«I

gé
ga

all 
jót 
ho 
gy 
lat 
est 
CS( 
tét 
ez 
gyi 
felt 
26- 
gys 
tun 
ujo 
és 
is ■

nai 
ind 
újé' 
le í 

tap: 
ben 
Jan 
egy 
sági

tone
párt

MiKiadóhivatalunkban megrendelhetők 
a gör. szert, kath. lelkész! hivatalok számára föhatóságil ag jóváhagyott következő 

román nyelvű egyházi nyomtatványok:
Bevételi t 
Kiadási / szálpadás-ivek. 

Adósok jegyzéke.
Kereszteltek 1

72 ^gYbekeltek . anyakönyvi kivonata.
17. Megholtak j
18. Esperesi látogatás jegyzőkönyve. 

Iskolai jelentés.
Jelentés a templompénztár szám­
adásairól.
Kereszteltek j
Egybekeltek ' anyakönyvi másolata. 
Megholtak j

I iv 9 korona, 100 iv 15 korona.

munkákat gyorsan és jutányos áron készítünk. ’ °tunM0 Va9°

1. Informatio papi özvegyekről s ár­
vákról.

2. Megtérlek jegyzéke.
Hitehagyottak jegyzéke.
Elvált házasok jegyzéke.
Szertartás szerinti vagy házasságok 
jegyzéke.
Vegyes házasságok jegyzéke.
Jelentés a kántor-tanitó maga­

viseletéről.
Kimutatás a plébánia állapotáról.

10. Egybekeltek ' anYakönyve, diósgyőri
I papíron.

3.
4.
5.

6.
7.

8. ]
9. Kereszteltek ]

i

12.
13.
14.
15.
16.

19.
.20.

21.
22.
23.11. Megholtak

Anyakónyvek "l.lbSrbe kelve vászontóbláwlVÓT?“. o.L, ív 10 Koron

Divataim levilltnltk, levelpafirtk, návjegjek, meibivék, körlevelek s más nyomdai szakba vá

Nyomatott a Szent László nyomdában Nagyváradon.

KÖNYVNYOMDA.
Tömöntöde

Disz és mükönyvkötészet.
Vonalzó intézet.

Ruggyanta bélyegző 
gyártás.
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